
Vasárnap November 11. 1865. 46 . szám. 2 S félév 2 3 f évfolyam. 

| Előfizetési dij: 
5 Egész évre helyben 5 frt. 
I Félévre 5 „ 
1 Postai küldéssel 6 „ 
I Egyes példány — 15 kr. 

> Hirdetések jutányos árért k<3 
) zöltetnek, külön mindannyiszor í;f^j?§^V 
> 30 kr. bélyegdij fizettetik. N, * £jf>' 

D e b r e c z e n b e n : \ 
Ez „Értesítő" kiadó hivatala és a [ 

fndákozóiittezet létezik < 
Czegléd -Burgundia útszán, a/ 

52-dik számú háznál. ) 

N a g y - V á r a d o n : X 
Előfizetések és hirdetések fel- ' 

vétetnek 
Kenézy Miklós 

, Tudakozd in téze tében . 

DEBRECZEN NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ 
• E I U - 1 I A B 0 & 8 W M V I E III1IIÉL 

Kereskedelmi, ipar, gazdászat és különféle tartalommal. 
Külföldre nézve Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad, M. Frankfurtban: Ottó Molien és Jaeger könyv­

kereskedése ; Bécsben: Maasensteim és Vogler. Oppelfte Alajos és J. 6r. Bvauner. 

|CS^ A 99JDébrec&en Nagy- Váradé Értesítő**-™ 
minden időben lehet előfizetni, azon hó f-sötöl számítva — melyben az előfizetés megrendeltelik. 

HIVATALOS ÉS MAGÁNY HIRDETÉSEK. 

Igen érdekes mindenkinek. 

A 20 éves ALBINA 
m á t ó l f o g v a m i n d e n n a p l á t h a t ó . 

Ezen emberfaj PANNAMA szigetről (Amerika déli részéről) 
származik, vörös szemszillaga és hófehér léghaja van. 
24—30 lábnyi mélységben él a földben s a napvilágot ki 

nem állhatván, csak éjjel jár ki lakásából, hogy élelmét vadá­
szat és halászat által beszerezhesse. Két éves korában hozta 
magával Európába egy angol, ki már e világnak mind az öt ré-
szót beutazta, s mindentilt a legnagyobb csudálkozást vonta ma­
gára. ' 

Egy külön teremben 

í ö m m n t a t ó i l á t v á n y o k , 
nj találmány 100 különféle mozgó alakzattal, természetes nagy-

' ságban. 
Számos látogatásért esd CZADA S. 

Belépti dij: mind a két oldalszobába összesen 20 kr. Gyerme­
kek 10 kr. Katonaság őrmestertől lefelé 5 kr. o. é. 

Nézöhely: Czegléd-utsza közepén felállított teremben. 
fSöjg* Látható reggeli 9 órától eáte 9 óráig. «5£3I 

arS* AjánMKossás. «3r^ 
Egy tapasztalt g a z d a s á g i t i s z t , — ki a dohány ter­

mesztést is nagyban ösmert s több éveken át gyakorolta, ajánlja 
magát, akár fizetés, akár procentuatio melletti szolgálat felvé­
telére. Bővebb felvilágosítást nyújthat ifjabb JPapp György 
füszerkereskedö ur. 

Debreczenben november 6. 1865. 
CD. 362. i ~ 3 ) Gáli Károly. 

Eladó: 
két fiatal kocsi- ló külön-külön,— vagy együtt a 
rugonyos fedeletlen kis kocsival,, és 3 darab vasab-

•« -v,***' roncsos boros-hordó. Bővebb tudósítást ád rólla ez 
„ É r t e s í t ő " kiadóhivatala. CD- 364. 1-?) 

Több esőmé 
felvágott száraz tűzifa, 
a reform, ispotályi-intézetben, szabadkézből eladó. Debreczen 
november hó 1865. Zaggva Imre, 

(D. 363. 1—2) ispotályi felügyelő. 

NEMZETI ZÁSZLÓK 
az országgyűlési követválasztások alkalmával, a köztérek és 
házak feldíszítésére minden nagyságban alulirtnál készen 
kaphatók és a kijelelő nevekkel ellátandók — megrendelhe­
tők s gyorsan kézbesítendők. 

ĵjjE^* Vidékről történő megrendelések, a leggyorsab­
ban teljesíttetnek. 

|£*jsg* Gyermekjátékok is nagy választékban kaphatók. 
S v o b o d a Józ§ef* 

(D. 345 4—4) fehérlő czimü vendéglő mellett. 

Válasz. A „Debreczen-N.-Váradi É r t e s í t ő " 43-dik szá­
ma az A n k e r k é p v i s e l ö s é g e A . Eh r e n z w e i g aláirása 
alatt egy „Je len tés i t közöl, mintha F é l d Soma ügynököt 
törvényellenes eljárás és rendellen pénzkezelés miatt elmozdí­
totta volna.' 

Akár tudatlanságból, akár szándékosan emlit a Jelentés 
Féld Somát, én azt magamra értem, és a Jelentésnek tartal­
mát mint rágalmat visszautasítom, szükség esetében a képvise­
lőség levelei ellenkezőt bizonyítanak, nem mozdítottak engem 
el, hanem én mondtam föl, nem akarván olyan igazságtalan bá­
nás miatt magamat is gyanúnak kitenni, melyet befolyásommal 
biztosító d e b r e ez eni Bruckner , és n a g y v á r a d i Ba­
r a b á s szenvedett, különösen az utóbbi, kinek beteg állapotja 
a Jelentést tevőnek tudomására jutván, belekötés czéijából, a 
nyugtatványa harmincz nap alatt többszöri sürgetésemre le nem 
küldetett, és a jóhiszemű biztosító előbbi fizetéseitől megfosz­
tatott. 

Ezzel a könnyelmű Jelentésre minden vitatkozást befe­
jeztem. 

(V. 44. 2—3) JPeld Salamon* 
r Folyó év november 22- és 23-kán 

Atlam sors-Huxáa* 
Főnyeremény: 200,000,- 100,000,— SO.OOO,— 
&OaOOO,- 25,000,- 20,000,— 15,000,— 12,000, 
— 10,000,— 6,000,— 5,000 stb. ezüstpénzben. 

Sorsjegyek iránt rendelkezhetni, egy egész sorsjegjy ára 
6 frt, fél sorsjegy 3 frt, egy negyed 1 frt 50 kr o. ért. 

Terv lajstrom ingyen adatik. 
Carl Schaffer, 

Staats-Eífecten-Handlung in Frankfurt a. M. 
(D. 357. 3-r4) 



w m 
m ENGELHOFFER G. J. 

gvógverejü havasi növényekből készült 

ÍKOIM é§r ide^-esseiitiája. 
Kfllsó használatra csúios-arc és izfájdalmak, fejfájás, szédülés, fűlzugás, ke­
resztcsont-fájdalmak, tagok gyengesége, főleg nagy megerőltetés és nagy me­
rnetek után, átalános testgyengeség, oldalnyilalás, aranyeres-bántalmak es U-% 

lönösen alkatrészek gyengülése ellen. M 
A% i K O l l l é S l í l e g - e s s e i l t i a egy üveggel, használati utasítással együtt *& 

t ujfrt Deb recenben Rotschnek Károly cegléd-utszai gyógytárában. 
$£$? lí§" y a 110t t : a közkedvességü s orvosi vélemények által helyeselt 

Stájer-növény-neilv 
folytonos uj küldeményekben kapható. Egy üveg §T ujkrajcai III g<gf Ugyanott: f r i s s m u s t á r feapliafo (D 351 2—12) 

Árverés. 
mVis65- Sz. k. Debreczen város 
Törvényszéke telekkönyvi Ta­
nácsa részéről közhírré tétetik, 
hogy Uj falusi Györgynek nejé­
vel közösen birt halvan-utszai 
1478. sorszám alatti 600 afrtra 
becsült háza. 3 hold 1300Q öl 
ondódi földével, folyó *ö65-dik 
év deczember 18-, szükség e-
setére 1866. év január 17-dik 
napján, délutáni 2 órakor, a 
helyszínén tartandó nyilvános 
árverés utján, bíróilag el fog a-
datni. Az árverési feltételek a 
telekhivatal irodájában megtép 
kintelhetnek. Kelt Debreczenben • 
a \arosi Törvényszék telek-, 
könyvi tanácsa 1865. év október 
24 napján tartolt üléséből. 

(D. 365. 1—3) 

j r 110,000 Tallér **jg 
ezüstpénzben a legnagyobb nyeremény! 

Csak & ®. forint egy 
Eredeti-állam-részvény sorsjegy. 

A húzás kezdetik f. év 1865 november 22-és 23-kán a 
"helybeli magas Kormány jótállása mellett. 

Legnagyobb jiitalom-sorsimzás. 
-Aa-e$é«^*tepiö4s«L4"hénap alatt a nyereményekkel együtt 

kifizettetik. 
Minden számok kivétel nélkül kihúzatnak. 

14,800 nyeremények közt a Kinyerések: 110,000, 
85.000.80,000,70,000, 65,000,60,000, 50,000, 30.000, 
25J000J 20,000, 15/X30, slb. Sth. — mely összegek okvet­
len nyerödni fognak. 

A megrendelések a sorsjegy ára hozzátételével pon­
tosan teljesíttetnek, és a tervpéldány ingyen megküldetik. 
Minden sorsjegy vevőnek a. nyeremény lajstrom is kézbe-
sittetik. 

Előrelátásból — minthogy számos elfoglalásunk van 
— kik mielőbb kivánják rendelvényeiket megkapni— ké­
sedelem nélkül rendelkezzenek — egyenesen: 

1/. Steinilec&er'Sehlésinger 
pénzváltó irodájában, Frankfurt Maina mellett. 

I). 346. 4 - 4 i 

J&r, Pattison-féle 
CSÜZ- s KÖSZVÉNY-GYAPOT, 

((Mi und Rheümatismnswatte.) 
enyhítő és hamar eredményű gyógy- és óvszer a köszvények s 
csuzes bántalmak minden nemei, úgymint; arcz-, mell-, nyak-
és fogfájás, fej-, kéz- és térdköszvény, gyomor- és altesti, va­
lamint derék s vékony fájdalmak stb. ellen. 

JBgy nagy csomag ára 1 frt, Mselth csomagé SO Isr* 
Használati utasítások és bizonyítványok ingyen szolgál­

tatnak ki. 
A Dr. Pattisonféle Köszvény-gyapot valódi minőségben Deb­

reczen és környékére nézve egyedül Hotschnecla Károly 
czegléd-utszai gyógytárában kapható. CD. 329. 3—*10j 

amerikai-angol érdem- g$ 
pénzzel jutalmazott 

ANATBERIN-SZÁJVIZ|| 
J. et. Popp | g 

gyakorlati fogorvostól.^ 
Bécs, Bognergasse i. szám. IQ? 

U^"*Egy üvegcse ára 1 frtg?^ • 
4IO kr. — Göngyölés 20 kr. QQ 

uww Ezen jeles készítmény, mely már 15 év óta fená l l ,^ 
(gj hirél egész Európán tul is kivívta. Hasznos volta külö-gg 
'ká nősen mindennemű fogfájások, továbbá a száj mindenSQI 
§>||belrésze betegségét, ingó fogak, a gyenge beteg f°g"k|» 
gSjlhus könnyen vérzése, évült fogak és skorbut ellen k i -g§ 
§ ) tűnik. Ez a nyálkát feloszlatja, miáltal a fogkö képző-gg 
fGgdése akadályozva van. Aszájtüditi,a szájízt megjavítja, %£ 
°3°és ezáltal a kellemetlen szájszagot gyökeresen eltávo-§gg 
S^lilja, mely a mestermü s odvas fogak, étel, vagy do-sg° 
SüJhányzástól eredett legyen. Miután ezen szájvíz a fogak-C^ 
(ipra és száj részekre semmi esetben sem ártalmas és n e m ^ 
fegingerlékeny,— ennélfogva ez, mint a száj biztos tisz-k^ 
§3§titószer, a leghasznosabb szolgálatot eszközli és ennekg||g 
tpl minden részeit tökéletes egészségben egész késő agg-eü| 
Cukorig tartja fen. a fő orvosikar által ártalmatlannak és(§) 
°Q£ ajánlatra méltónak elismertetetett, és tekintélyes o x v o - ^ 
SQ§ sok által rendelményeztetik. JJQS 
oR| Wogálom az odvas fogak saját ólmozására — ára 3 frt 10 kr. gxl 
QQ Anathei-in-fogpászta. 1—22 — Q§) 
Q̂S IVövény-fog-por — 60 kr. fQR 

gg§ $£^ Kapható Debreczenben: JBorsos ur gyógy-°gg 
á|%szertárában, és Csanak József füszerkereskedésében.pbs 
(^Nagyváradon: Janky Antal, Huzella A,, Knorr uraknál. (§j 
'ká.Nagy-Károlyban: Jelinek gyógysz. Nyíregyházán: £QJ 

^Reich és Paolovics uraknál. Böszörményben: Lányi M.SQI 
* Nagy-Bányán: Papp S. gyógysz. Sziny ér-Váralján :)£& 
]Gerber gyógyszert. Züah: Weiss gyógysz. Somlgó:Q% 
)RuszkaIg. és Társa. (D. 138. 8—12) gg 

Tanya eladás. 
Vagyonbukott Bruner Ede deb-
reczeni lakos csödhitelezöi vá­
lasztmánya részéről ezennel 
közhirré tétetik, hogy a csőd­
tömeghez tartozó, szepesi pusz­
tán, Debreczen városához igen] 
fcözel fekvő — 8800 afrtra be­
csült 11 nyilas tanyaföld, jó kar-l 
Iban lévő gazdasági épületeivel 
együtt kedvező feltételek alatt] 
Örökáron szabadkézből eladó 
— az eladási feltételek tömeg-
gondnok idősb Südy György ur­
nái (Miklós-utsza 1917. sz. a.)| 
mindenkor megtekinthetők. Ven­
ni szándékozók, ajánlatjaikat e 
folyó évi deczember hó 20-kig, 
mint zárt határidőig a hitelező 
választmányhoz Írásban bead­
hatják. CD- 361.2—3) 

Árverés. 
5/isG5- Sz. k. Debreczen város| 

[Törvényszéke telekkönyvi Ta­
nácsa részéről közhirré tétetik, 
miszerint Uszd Istvánnénak kö-
sélyszegi 6% nyilas 36 hold és] 
900 Q ölet íevö 2350 aforintra 
becsült tanyaépületes földe, fo—| 
lyó 1865. év deczember 19-, 
szükség esetére jövő 1866. év 
január 19-kén d. e. 10 órakor a 
helyszínén tartandó nyilvános 
[árverés utján bíróilag el fog a-j 
datni. Az árverési. feltételek a, 
telekhivatal irodájában megte­
kintethetnek. Kelt Debreczen­
ben a városi Törvényszék telek­
könyvi Tanácsának 1865. évi! 
október 24. tartott üléséből. 

CD. 366. 1—3) 

Árverés. 
U6/i865- Sz. k. DebTeczen vá­

ros Törvényszéke telekkönyvi 
Tanácsa részéről közhirré léte—I 
tik, miszerint Román József és 
nője Tóth Zsuzsanna 3690 sor-l 
számú péterfiai külvárosi 250| 
afrtra becsült házuk, folyó 1865 
év november 14-, szükség ese­
tére deczember 14-dik napján, 
d. u. 2 órakor a helyszínén tar­
tandó nyilvános árverésen bi-l 
róilag el fog adatni. Az árverési 
feltételek a telekhivatal irodájá­
ban megtekintethetnek. — Kelt| 
[Debreczenben a városi Törvény­
szék telekkönyvi Tanácsának! 
1865. év augustus 30. tartott il­
léséből. CD- 306. 3—3) • 

Lrveres. 

tik, mikép özv. Kozma Mihályné 
jsz. 'fagyi Juliánná h. vámospér-
csi lakostól lezálogolt, s 2170 
afrtra becsült fekvöségek, u. m. 

782. számú hiteltelekkönyv­
ben foglalt belső telek és ház,— 
külső telken épült olajmalom és 
épületek; szőlő és kenderes­
kertek, folyó évi november 16-
kán d. e. 10 órakor, a városhá­
zánál tartandó birói árverésen, 
mint már 2-dik határidőben, 
becsáron alól is el fognak adat-

Az árverelni kívánók 10$ 
bánatpénzzel ellátva, azzal hi­
vatnak meg, hogy az árverési 
feltételek a bíróságnál megte­
kinthetők. Kelt H. Vámospércsen 
az 1865. okt. 20. tartott tanács­
ülésből. 

J á n o s s y La jos , főjegyző-

CD. 352. 3—3) 
ros tanácsa, mint telekkönyvi 
hatóság részéről közhirré tété-

file:///arosi
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A tüzes4élt. 
Olasz beszély. 

(Vége.) 
jeí/-\V> sprenici a csillagász felállott, szekrénye 

fiókjából egy töröcskét von elo és vigyá­
zattal huzta ki hüvelyéből. Mig e tört balkezében 

MJ^ tartá, jobb kezével egy sötét ércz-láncz egyik 
Jy? v é gét , meh veres foltocskákkal látszott tarkázva lenni, 
'^ ' egy fekete márványoszlophoz erősité, a másik végét 
pedig egy átlátszó üveggolyóhoz, melynek közepén va­
lami veresses folt volt észrevehető s mint izzó parázs lát­
szott benne égni; eztán a terem egyik szegletéhez fordult. 
— Egy kiáltás lön hallható, aztán egy nagy harang kon-
gása. Most ugy tetszett Morentalinak, mintha tüzszikrák 
lövelnének elő Asprenicí kezéből, valahányszor azzal a 
falat érinté. A csillagjós most a golyóhoz fordult. Tőrével 
megérinté a lánczotmire a golyóban levő izzó veres pont 
kialudt. Egy vadállatéhoz hasonló rettenetes ordítás kö­
vetkezett, s a teremben mély setétség állott be. Egy kis 
zöld lángocska lobbant fel az oszlopon, melynek föliratai 
azonnal lángbetükkel kezdenek égni. Az iménti orditás 
ismétlődött s újra setétség boritá a termet. A csillagász 
most megfogta Morentali kezét s vendégét az oszlophoz 
vezette, mely nem messze állott az ablaktól. Midőn As-
prenici az ablakot felnyitá, a rettenetes orditás harmad­
szor ismétlődött és Morentali egy messze terjedő rónasá­
got látott maga előtt. Ugy tetszett neki mintha éj volna, 
de nem fénylett hold az égen; minden tárgy ugy állott 
előtte mint álomkép. 

„Most bátorság és álhatatosságu monda Asprenici. 
A láthatár a legszebb kékszinben fejlődött most ki, a 

gróf és bűvész szemei előtt, sem felhő sem csillag nem 
volt rajta látható. Egy csörtetés, milyet a fa száraz leve­
lei szoktak előidézni, midőn az őszi szellő megrezgeti — 
hallatszott mindinkább erősbödni. Ragyogó fénypontok 
hullottak alá, melyek azonnal kialudtak. Két hosszú hal­
vány veres sugár lövelt elő a távolból. Egy harang hangja 
széditö zúgással ütött egyet — kettőt és most a gróf a 
távolban egy sajátságos fekete alakot látott, mely gyor­
san tűnt el a Dogé palota felé.. . . Egy harmadik harang-
ütés hangzott és a különös megfoghatatlan alak a palota 
ablakából lezuhant. . . . A rettenetes orditás újra hangzott. 
Morentalinak nem volt bátorsága a borzadályt gerjesztő 
alakra tekinteni, mely most előtte állt, bőköpenynyel lep­
lezve el tekintetét. 

Asprenici, súgva monda a grófhoz: 
„Most bizton és habozás nélkül; csak három kérdést 

szabad hozzá intéznie." 
Reszkető, töredezett hangon kérdezé a különben ke­

vély gróf: 
„Él-e még fiam?" 
„Ö meghalt" felelt egy lágy hang, mely nem halan­

dó ajkiról hallatszott jönni és mégis a lélek legmélyebb­
jére hatott. 

A gróf hosszan sóhajtott s hallgatott; utolsó remény 
már el volt rabolva tőlle és megfordult hogy eltávozzon. 
A bűvész még két kérdésre emlékezteié. 

Most kevéssé bátrabb hangon kérdezé, hogy kié lett 
légyen az ékszer, melyet Júliának adott? 

„Nőd hordozá azt élete utolsó perczéig." 
„Honnan ismerte azt Miollano?14 Kérdé a gróf egész 

közömbösen. 
De a felelet, melyet harmadik kérdésére kapott, fáj­

dalmas fölkiáltást sajtolt ki az olasz kebléből s ájultan 
összerogyott. 

Néhány órával e jelenet után a legnemesebb velen-
czei családok gyűltek össze Morentali palotájában, az el-
jegyzetteket a papi áldás végett a templomba kisérni. A 

gróf volt a legutolsó a megjelentek között. A menet azon­
nal megindult. Midőn az Isten házába léptek, hangzott az 
orgona. Már az oltárhoz közeledtek Castiglia és a szere­
tetreméltó Júlia s a pap már el akará kezdeni a szertar­
tást, midőn Morentali előlépve, szigora tekintetet vetett reá. 

„Egy pillanatra szent atyám. Még néhány szóm van, 
e gyermekekhez és barátaimhoz.. Lorenzo. Júlia és mind­
azok, kik most itt jelen vannak, hallgassatok reám. Ma 
egy hónapja, hogy parancsomra egy sajkás, névszerint 
Miollano a tizek szolgái által elfogatott. Ö megjelent előt­
tem és én kínpadra vonattam, mert bűnhődni véltem, mi­
dőn ez ékszert megismeré. Leányom, ösmerted-e valaha 
ez ékszert? 

Júlia grófnő átvette atyja kezéből az ékességet s 
keserű könyeket hullatott. 

„Te ismered tehát 1 Ugy tudja meg mindenki, hogy e 
drága ékszer egykor nőmé volt s én ezt egy szép leány­
kának ajándékoztam, melyet később visszavevék. Ugyan­
ezt látta nála Miollano, midőn ez még a lány tulajdona 
volt. Midőn Miollano előttem állt s nem tudoü ez ékszerre 
emlékezni, kínpadra vonattam s összezúzatva csontjait, 
végre a tüzes boltba vettetem. 

Lehet képzelni, mily benyomást idézett elő a jelen­
levőkre e rettenetes elbeszélés, melyet a gróf hidegen, 
csaknem hunyoros hangon adott elő. 

„Én ugy vélem" kiáltott Lorenzo, hogy ez inkább 
illett volna a tizek titkos-irattárába tétetni, mint azt itt 
menyasszonyom s jelenlevő barátaink előtt megismertetni. 

„Miért nem Castiglia gróf? A vádlott fiam és ön 
menyasszonyának testvérbátyja volt." 

Egy vad kaczaj követte szavait és Morentali gróf 
egy pisztolyt szegezett homlokának — agyveleje messze 
szétfecscsent. Júlia haldokolva rogyott Castiglia gróf kar-
iai közé. 

Színészet 
D e b r e c z e n v á r o s i sz ínház . Csütörtök október 26. 

„Mont joye" (először) franezia dráma F e u i l l e t O k t á v -
tól. A szereplök igyekezettel működtek; a raü inkább regény 
mint dráma, de a jeles regényíró egypár sikerült drámai jele­
nést is birván e miibe önteni, — ezáltal fentartja magát, még 
akkor is, ha némely kivétellel — oly köznapiasan mozognak e 
társalgási dramatizált regény saionjaiban. Közönség csekély 
számmal, pedig kikiáltott dráma ! — igy aztán nem csoda, ha a 
színészet a komolyan — szép és nemestől a vígjátéki múzsa, 
vagy épen Jocus-hoz fordul, mert a múzsa papjai is ép ugy Is­
ten áldásával élnek — mint az Isten szolgái. 

Péntek okt. 27. Színház zárva. 
Szombat okt. 28. „III. R ikha rd" Schakespeare -na-

gyobbszerü müve a legnagyobbakból — kár volt az első Scha-
kespeare-i előadást csak ugy előrántani, ily erőkkel rendelkező 
társulattól,— másnemű Schakespeare-i előadást vártunk. Ró­
nai az álomjelenet után egy megdöbbenés! pillanatot valóban 
remekül adott, ép ugy a meghalási jelenést is; ezenkívül ugy 
látszik kevéssé gondolkozott, — tanulmányozott Richárd sze­
repén, mert már az alak külsősége is ferde fogalmat árult el, — 
Rikhard nem intrikus. 

Vasárnap okt. 29. „Not redamei toronyőr'*' regé­
nyes dráma Hugótól. Nagy közönség. Gá rdony i (Claude 
Frolo) több helyen művészileg játszott, azonban többet akarván 
a szükségesnél, igy nem adhatott vissza egy ép egészet szere­
pében. Csabainé (Gervaise") iilólsó jelenetét igen helyesen 
adá, de az előjátékban gyenge volt. L ibe ra G ize l l a (Esz-
meralda) szép igyekezettel játszta szerepéi. F o 11 é n y i cQua-
simodo) jelesül működött. A segédszemélyzet kielégítő volt. 

Hétfő okt. 30. „Hunyadi" opera ismételtetett, az első 
előadáshoz méltó pontossággal. 

Kedd okt. 31. „12 óra" uj bohózat ismételtetett, kerek­
ded pontos előadással. Együd (Pszlacsek) ecsetre méltó alak 
volt szerepében; feltűnő volt a 2-dik felvonás végjelenetében a 
botrányos rendetlenség a hordárok és ládával. 

Szerda nov. 4. „Szere lem és ö r ö s é g " vigj. —és 
„Paj ko s d iákok" víg operetté először.— Zsúfolt színház. 
Te hát van k ö z ö n s é g c s a k h o g y nem dráma, hanem 
o p e r e t t e r e . A mulattató operetté zenéje dallamos — ked­
ves, igen nagy hatással adatott — kiállítása — a csoportozatok 
stb. gyönyörű látványt nyújtottak. Az angol duettben L i b e r a 
Gize l l a és Kőműves remekeltek, ismételniök kellé;Együd 
(Geier) alakjában helyesen keresztül vitt és művészileg színe­
zett jellemet állított elő; működése klaszikusnak nevezhető. 
E z e n kedves o p e r e t t é m i n d e n k o r k a s s z a d a r a b 
l e sz .— 

Csütörtök nov. 2. „Feke te o r v o s " dráma 5 felv. F a-



bie.n szerepi'^'1 Márt doki birkózott meg, is.ibár iiem min-, 
denütt tudta is árnyalni eléggé szerepét,'de meglátszott rajta," 
hogy jafonddal tanulmányozla s igyekezett erejétől kitelhető a-
lakot állítani elö. L i l i é r a G í z e l l a gyönyörűen szavalt, ked­
ves színpadi alak. Tar (S. t. lovag), F o l t é n y i n é (R. Mar-
quisné) helyes felfogással személyesítek. Az előadás összevágó. 

Péntek nov. 3. Színház zárva. 
"% Szombat nov. 4. „La m m e r m o o r i Lucia'* nagy ko­

moly dalmű 3 felv. Kovács (Edgard) első föllépte, mai Játé­
káról nem akarunk szigorú bírálatot írni, mert hangját az elfo­
gultság miatt kellőleg nem használhatta, de igenis megróvjuk 
hogy nem magyarul énekelt; nyelvünk elég tha}lékQT\y az ének­
lésre, szükségtelen az olaszét használni helyette, s ha olaszul 
be tudta tanulni magyar lettére ~ tanulja be magyarul is, jö­
vőre meg is várjuk.Marcelnönek szép hangja,értelmes elő­
adása — kellemes játéka — Ízletes öltözködése. Megyasza i 
I l ka k, a. kis szerepében is, mi annál dicséretesebb, bebizo­
nyította, hogy szép csengő hangja és csinos színpadi alakja van. 
Az egész opera oly jól ment, hogy egyedül csak E d g a r d sze­
repe nem volt kielégítő,— R e s z l e r tökéletesenjátsza sénekli 
ezt, most nem szükségből, de szükségkép léphetett volna fel. 

Vasárnap nov. 5. „K é t p i s z t o i y" népszínmű Sziglige­
titől. Mind a dráma, vígjáték és opera be volt már mulatva, s 
ma rákerült a népszínműre is. Tar (Sobri) csinos színpadi alak, 
ügyes mozgással s különösen szép, igen szép magas baritonnal 
rendelkezik, mely elég terjedelemmel bír, hogy színházunkat 
teljesen betöltse. Különösen legutolsó éneke, meglepő — szé­
pen sikerült, meleg érzelemmel és ügyes hanghordozással elő­
adva, melyet vidéki népszínmű énekeseinktől ignn ritkán hall-
hattun k, szerepkörét egészen betölti. — E g y ü d, F o 11 é n y |, 
Dózsa, Mán doki, Gárdonyi helyesen működtek, a kóru­
son ma meglátszott Molnár rendező távolléte, mert meglehe­
tős rosszul sikerültek. Az előadás elég összevágdlag folyt le. 

Hétfő nov. 6. „ F e r t á l y mágnások" E darabról már 
múltkor elmondtuk véleményünket. A közönség ma is igen jól 
mulatott E g y üd ós Mándoki előadásán, L ibera Gize l la 
gyönyörűn játszott,— mig Rónai , R ó n a i n é meglehetős von­
tatva működtek. A darab kiállítása rendkívül szép. 

Kedd nov. 7. „Pa j ko s d i á ko k" víg operetté 1 felv. Az 
operettének nagy előnyére válik Molnár tapintatos rendezése, 
különösen az első kép, elragadólag szép, méltó volna fénykép 
által megörökíteni. Együd (Jeremiás uzsorás) mesteri jó alak, 
s annyira élethün játszik, hogy többet kívánni tőle lehetetlen. 
Kő mive s (.csizmatisztitó) utánozhatlan jó arczjáték s minden 
mozdulatai művésziek. L i b e r a Gizel la eleven Fr inke , tele 
jókedv s ügyes előadással. M a r c z e l n é , Ma r e z e i , PiíFko 
Lina, tapsokat arattak, ügy látszik kedvenczévé válik közön­
ségünknek e kis operetté. Az előadás végén a szép kiállításért 
Molnár rendozö harsány tapssal hivatott, — kár hogy ki nem 
jött. Ezt megelőzte „A g y e r m e k t e l e n ház" vigj. 3 felvon. 
Együd, Mándoki , L ibe ra Gize l la helyesen,működtek. 
Ta rné kis szerepében is kitűnt. Róna iné ismét vontatott 
voli, kicsinylé talán a szerepet, vagy nem tudta magát kellőleg 
szerepébe találni. 

Szerda nov. 8. „Ördög n ap ló j a-{ vigj. 3 felv. Mán­
doki ma ismét megmutatta, hogy benne szépreményű fiatal 
színészt bírunk, szorgalma fáradhatlan, játéka mindenkor lelke­
sedéssel teljes. L i b e r a G ize l l a szépen fogta, fel szerepét, 
rólla is csak mindig szépet és jót írhatunk. Fo l tdnyi , Tar, 
Dózsa, Kőműves helyesen működtek. Az előadás kerekded, 
kiállítás igen szép. R e s z l e r igazgató maga is gyönyörködhe­
tik jó társulata szép igyekezetén, mit a közönség napról napra 
elismerni látszik, a színház többször számosb nézők megjele­
nése által. 

A szinlapokra az ország czimere helyeit méltányosb vol­
na a város czimerét használni — mert ezen színház nem nem­
zeti, hanem városi. A 

Debreczeni piaczi középár ujp. nov. 7, 
Tisztabuza pozs. mérő" : 2 frt. 50 kr. Kétszeres 1 frt. 80 kr. Rozs 

1 írt 50 kr Árpa 1 frt 15 kr. Zab — frt 90 kr. Tengeri 1 frt 40 kr. Köles 1 f. 
50 kr Kása 2 f.55-kr xMarhahus fontja 12kr. Disznóhús fontja 16 kr. Szalonna 
mázs. 26—28 frt. 

%. ¥á?adi piaczi középár ujp. nóv. 7. 
, Tiszta búza pozs.m. 2 for. 30 kr. Kétszeres 1 for. 50 kr. Rozs i f. 20 

kr. Árpa 0/. 80 kr. Zab 0 f. 65 kr. Tengeri 1 t. 40 kr. Kása 2 f. 40 kr. Bur­
gonya 1 frt — kr. Marhahús fontja 16 kr. Disznóhús fontja 22 kr. Szalonna 
fontja 36 kr. 

Kihúzott lotteriai számok 1865. 
Budán Ott. 21. S6, 75„ 60> *4, 63. 
Bécsben Oki 28. 12, 44, 43, 88, 64. 

*=» MENETWESFIt 
a tiszavidéki vaspályán, 1865. Május 1-től 

kezdve, további rendelésig. 
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A közállomásokróli indulás ideje,a minden pályaudvaron kifüggesztett 

részletes menetrendben van kimutatva. 
A. vasúthoz csatlakozó posta-kocsik menetrendé* 

Arad—Szeben, Ind. Aradról naponkint este 7 órakor. — Erk. Aradra naponkint reggel 3 ó. 35 pereikor 
(az utasok korlátlan fölvétele mellett}. , v 

Nagyvárad—Kolozsvár, Ind. Nagyváradról naponkint este 6 ó. 30 perczkor. — Érk. Nagyváradra na 
ponkint reggel 6 ó. 40 perczkor, (7—8 utas fölvétele mellett). 

Nyíregyháza—Beregszász, Ind. Nyíregyházáról naponkint reggel 7 órakor. — Erk. Nyíregyház*" »»-
ponkint este 4 óra 50 perczkor, (3 utas.fölvétele mellett). 

Nyíregyháza— Szamár, Ind. Nyíregyházáról vasárnap, szerda és péntek este 6 ó. — Erk. Nyíregy­
házára hétfő, szerda és szombat délután % óra 45 perczkor, (3 utas fölvételé mellett). 

Nyíregyháza—Nagybánya, Ind. Nyíregyházáról hétfő, kedd, csatöTtök és szombat este 6 o. — Erk. 
Nyíregyházára vasárnap, kedd, csötörtök és péntek délután 3 órakor, (3 utas fölvétele mellett). 

Tokaj—S. A. Vjkely, Ind. Tokajból naponkint este 7 órakor. — Érk. Tokajba naponkint reggel 4 ó. 35. 
perczkor, (3 utas fölvétele melleit). 

Miskolcz—Eger—Pest, Ind. Miskolczról naponkint reggel 5 órakor.— Érk. Miskolcira naponkint e«»e 
6.órakor, (3 utas fölvétele mailett). 

Kassa—lőcse, Ind. Kassáról naponkint éjjel 12 órakor. — Érk. Kassára nappnkint éjjel J2 ó. 10 perei­
kor, (3 utas fölvétele mellett). 

Kassa—Prsemysl, Ind. Kassáról szerda és szombat délutín 2 órakor. — Hrk. Kassára hétfő és péntek 
délelfilt 10 órakor, (3 utas.ffilvétele mellett). 

Kassa—Munkács—Szigeth, Ind. Kassáról naponkint éjjel 11 6. 45 perczkor. — Erk. Kassára paponkm 
reggel 1 órakor, (3 utss fölvétele mellett). 

Kassa—Váci, Ind. Kassáról hétfőn reggel 2 órakor. — Erk. Kassára pénteken raggal 10 órakor, (1 ulti 
fölvétele mellett). 

Az igazgatóság* 

Kiadja Bal lá Károly. — Nyomatott a Város könyvnyomdájában 1865. 

f£5g* A Debreczen városi színház rajza finom nyomatban kapbató az „Ér t e s í t ő " kiadóhivatal irodájában — ég a 
színház előcsarnokában levő csemegetárban leszállított áf -r- csak 20 ujkrajezárért. 


